
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[2001/21553]N. 2001 — 3311

4 OKTOBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 juli 1997 tot vaststelling van de perso-
neelsformatie van de Federale Diensten voor Wetenschappelijke,
Technische en Culturele Aangelegenheden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 april 1996 tot regeling van de
uitoefening van het ministerieel gezag binnen de Diensten van de
Eerste Minister wat betreft de Federale Diensten voor Wetenschappe-
lijke, Technische en Culturele Aangelegenheden;

Gelet op van het koninklijk besluit van 9 juli 1997 tot vaststelling van
de personeelsformatie van de Federale diensten voor wetenschappe-
lijke, technische en culturele besluiten van 20 juli 1998 en 23 septem-
ber 1999;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 5 december 2000
uitgebracht door het Basisoverlegcomité van de Federale Diensten voor
Wetenschappelijke, Technische en Culturele Aangelegenheden;

Overwegende dat de personeelsformatie moet worden aangepast aan
teneinde de goede werking van de sociale dienst van de Federale
Diensten voor Wetenschappelijke, Technische en Culturele Aangelegen-
heden te verzekeren;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 juli 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 9 april 2001.

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 16 mei 2001;

Op de voordracht van Onze Minister van Wetenschappelijk Onder-
zoek,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, A, van het koninklijk besluit van
9 juli 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie van de Federale
Diensten voor Wetenschappelijke, Technische en Culturele Aangelegen-
heden, worden de rubrieken « niveau 2 + » en « niveau 2 » vervangen
door de volgende bepaling :

« Niveau 2 +

Programmeringsanalist
Programmeur } 1

Eerstaanwezend boekhouder
Boekhouder } 3

Eerstaanwezend maatschappelijk assistent
Maatschappelijk assistent } 3

Eerstaanwezend directiesecretaris 2

Directiesecretaris 4

Niveau 2

Bestuurschef 10

Bestuursassistent 24 »

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[2001/21553]F. 2001 — 3311

4 OCTOBRE 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
9 juillet 1997 fixant le cadre organique des Services fédéraux des
Affaires scientifiques, techniques et culturelles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 16 avril 1996 réglant l’exercice de l’autorité
ministérielle au sein des Services du Premier Ministre en ce qui
concerne les Services fédéraux des Affaires scientifiques, techniques et
culturelles;

Vu l’arrêté royal du 9 juillet 1997 fixant le cadre organique des
Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et culturelles,
modifié par les arrêtés royaux des 20 juillet 1998 et 23 septembre 1999;

Vu l’avis motivé du 5 décembre 2000 émis par le Comité de
concertation de base des Services fédéraux des Affaires scientifiques,
techniques et culturelles;

Considérant qu’une adaptation du cadre organique est requise afin
d’améliorer le fonctionnement du service social des Services fédéraux
des Affaires scientifiques, techniques et culturelles;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 juillet 2000;

Vu l’accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
9 avril 2001;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 16 mai 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Recherche scientifique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er, § 1er, A, de l’arrêté royal du 9 juillet 1997
fixant le cadre organique des Services fédéraux des Affaires scientifi-
ques, techniques et culturelles, les rubriques « niveau 2+ » et « niveau 2 »
sont remplacées par la disposition suivante :

« Niveau 2 +

Analyste de programmation
Programmeur } 1

Comptable principal
Comptable } 3

Assistant social principal
Assistant social } 3

Secrétaire de direciton principal 2

Secrétaire de direction 4

Niveau 2

Chef administratif 10

Assistant administratif 24 »
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Art. 2. Artikel 1, § 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 23 september 1999, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 2. De hierna vermelde betrekkingen worden afgeschaft bij het
vertrek van de titularis ervan :

vertaler-revisor of vertaler-directeur (VL) 2

arbeider 3

In de hierna vermelde betrekkingen van § 1 kan slechts worden
voorzien wanneer de betrekkingen uit het eerste lid zijn afgeschaft :

vertaler-revisor 2

geschoold arbeider 3 »

Art. 3. Artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 23 september 1999, wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. Onze Minister van Wetenschappelijk Onderzoek is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 oktober 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Wetenschappelijk Onderzoek,
Ch. PICQUE

De Minister van Begroting,
J. VAN DE LANOTTE

c

[C − 2001/21510]N. 2001 — 3312
28 SEPTEMBER 2001. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

huurprijzen van de zalen van de Koninklijke Bibliotheek van
België

De Minister van Wetenschappelijk Onderzoek,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 tot
oprichting van de wetenschappelijke instellingen van de Staat, die
ressorteren onder de beide Ministers van Onderwijs, of onder de
Minister(s) aangewezen bij een in de Ministerraad overlegd koninklijk
besluit, als Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, bevestigd bij de wet
van 30 maart 1987;

Gelet op de wet van 26 juni 2000 betreffende de invoering van de
euro in de wetgeving die betrekking heeft op de aangelegenheden als
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, inzonderheid op de artikelen 1,
2, 5, 7°, 46, § 1;

Gelet op de voorstellen van de Beheerscommissie van de Koninklijke
Bibliotheek van België, goedgekeurd tijdens haar vergadering van
30 mei 2001;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
29 augustus 2001,

Besluit :

Artikel 1. De huurprijzen van de zalen van de Koninklijke Biblio-
theek van België, worden vastgesteld volgens de tabel opgenomen als
bijlage.

Art. 2. De bedragen uitgedrukt in Belgische frank in de derde kolom
van de tabel waarvan sprake in artikel 1, zijn geldig vanaf de datum
van inwerkingtreding van dit besluit tot 31 december 2001.

Art. 3. De bedragen uitgedrukt in euro in de tweede kolom van de
tabel waarvan sprake in artikel 1 zijn geldig vanaf 1 januari 2002.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2001.

Art. 5. De Secretaris-generaal van de Federale diensten voor weten-
schappelijke, technische en culturele aangelegenheden is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 september 2001.

Ch. PICQUE

Art. 2. L’article 1er, § 2, du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 23 septembre 1999, est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Les emplois mentionnés ci-après sont supprimés au départ de
leur titulaire :

traducteur-réviseur ou traducteur-directeur (CP) 2

ouvrier 3

Les emplois du § 1er mentionnés ci-après ne peuvent être pourvus
que lorsque les emplois de l’alinéa 1er ont été supprimés :

traducteur-réviseur 2

ouvrier qualifié 3 »

Art. 3. L’article 2 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
23 septembre 1999, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cour duquel il a été publié au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de la Recherche scientifique est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 octobre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Recherche scientifique,
Ch. PICQUE

Le Ministre du Budget,
J. VAN DE LANOTTE

[C − 2001/21510]F. 2001 — 3312
28 SEPTEMBRE 2001. — Arrêté ministériel fixant les prix

de location des salles de la Bibliothèque royale de Belgique

Le Ministre de la Recherche scientifique,

Vu l’arrêté royal n°504 du 31 décembre 1986 créant les établissements
scientifiques de l’Etat qui relèvent des deux Ministres de l’Education
nationale, ou du (des) Ministre(s) désigné(s) par un arrêté royal délibéré
en Conseil des Ministres, en tant que services de l’Etat à gestion
séparée, confirmé par la loi du 30 mars 1987;

Vu la loi du 26 juin 2000 relative à l’introduction de l’euro dans la
législation concernant les matières visées à l’article 78 de la Constitu-
tion, notamment l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de
la gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de
l’Etat relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses
attributions, en tant que services de l’Etat à gestion séparée, notamment
les articles 1er, 2, 5, 7°, 46, § 1er;

Vu les propositions de la Commission de gestion de la Bibliothèque
royale de Belgique, approuvées lors de sa réunion du 30 mai 2001;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 29 août 2001,

Arrête :

Article 1er. Les prix de location des salles de la Bibliothèque royale
de Belgique sont fixés conformément au tableau repris en annexe.

Art. 2. Les montants exprimés en francs belges dans la troisième
colonne du tableau visé à l’article 1er sont valables à partir de la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté jusqu’au 31 décembre 2001.

Art. 3. Les montants exprimés en euro dans la deuxième colonne du
tableau visé à l’article 1er sont valables à partir du 1er janvier 2002.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets au 1er juillet 2001.

Art. 5. Le Secrétaire général des Services fédéraux des affaires
scientifiques, techniques et culturelles est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 28 septembre 2001.

Ch. PICQUE
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